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ZPRAVY

JARMIL PELIKAN

ZEMREL PROFESOR JOZEF MAGNUSZEWSKI

19. prosince 1994 zemfel ve VarSavé prof. Jozef Magnuszewski, ¢elny polsky
bohemista a slavista, literarni historik zabyvajici se ve svych &etnych pracich
pfedev§im pisemnictvim zapadnich a jiznich Slovand.

Narodil se 12. bfezna 1924 ve Var$avé, filologicka studia ukonéil v r. 1947
v Poznani obhajobou magisterské prace o lumirovcich v Polsku. V letech 1948-
9 roz§ifoval sva slavisticka studia na stipendijnim pobytu v Praze. Po navratu
obha4jil doktorskou disertaci Stosunki literackie polsko-czeskie w koricu XIX i na
poczqtku XX wieku (vy$la 1951) a stal se asistentem poznariské univerzity. Od r.
1952 se trvale svazal s var§avskou univerzitou. V r. 1961 byl zde jmenovén pro-
fesorem a od r. 1967 vedl tamni slavistické pracovisté. Pracoval rovnéZz v Polské
akademii vé&d, byl feditelem letni $koly pro zahrani€ni polonisty a slavisty pfi
var§avské univerzité a redaktorem vyznamného periodika Pamigtnik Stowianski.

Od pocatku védecké drahy prof. Magnuszewského byla jeho pozornost upfe-
na v prvé fadé na &eskou slovesnost. Vedle zminénych tituli je tfeba z jeho dal-
ich knih a stati uvést zasvécené studie vénované fadé Ceskych spisovateli
(napf. Bohuslav Hasistejnsky z Lobkovic, Némcova, Neruda, Jirasek, Drda,
Halas, Seifert, Weiss) a zvlasté¢ kompendium Historia literatury czeskiej (1973),
seznamujici polské &tendfe prehlednou formou s Eeskym pisemnictvim od stfe-
dové&ku az do soucasnosti. Po dfivéjsich polskych pohledech na nas literami vy-
voj (jiz v r. 1803 prednesl ve varSavské védecké spoleEnosti J. N. K. Kossakow-
ski sviij Rzut oka na literature czeska i zwiazek jezykéw stowianskich a hlubsi
znalost Geské literatury projevil E. Chojecki v dvousvazkovém dile Czechia
i Czechowie przy koncu pierwszej potowy XIX stulecia, 1846-7; pozdéji pre-
hledné d&jiny naSeho pisemnictvi publikovali W. Czajewski: Historia literatury
czeskiej od czaséw Odrodzenia do chwili obecnej, 1883-6, J. Magiera: Literatu-
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ra czeska i slowacka, 1929, A. Briickner: Zarys dziejéw literatury czeskiej,
1933; kromé& nich dal3i vyznamné&;j3i texty uvefejnili napf. W. Cybulski, B. Gra-
bowski, B. Vydra a nejnovéji Z. Niedziela a J. Baluch) pfinasi Magnuszewského
syntéza pohled nejpInéj$i a nejucelenéjsi. Zakladni poznatky o na$i slovesnosti
uplatnil varSavsky profesor v pfislui¥né formé& také v ramci riznych sbornikd,
kompendii a slovniki (literAmni ptehledy pro Rocznik Literacki, 106 hesel pro
Maly slownik pisarzy zachodniostowianskich i poludniowostowianskich, 1973,
ktery téZ redigoval, &asti o Ceské a slovenské literatufe pro Dzieje literatur eu-
ropejskich, sv. 3, &. 1, 1989, studie pro publikaci Stowianszczyzna zachodnia
i poludniowa, 1995).

Velmi cennym doplitkkem badatelského Usili prof. Magnuszewského je jeho
zpétné prekladatelské vyuzZiti davnych texti: z Eeského piekladu z 16. stoleti
rekonstruoval staropolskou Tragedii Zebradi (7ragedia zebracza nowouczynio-
na, 1957), z jejihoz originélu se zachovaly pouze fragmenty. Podobné pfisvojil
polskému pisemnictvi staroleska Frantova prava, jejichZ staropolsky preklad se
rovnéz zachoval pouze ve fragmentech (Frantowe prawa, 1968). V zasluiné
edi¢ni fadé Biblioteka Narodowa vysly v jeho pé¢i publikace: B. Némco -
va, Wybor obrazkow i opowiadan, 1953, Wybor poezjiJ. Vrchlickie-
go, 1954 a Czeska i slowacka piesn ludowa, 1960; z védeckého dila Karla
Krejé&iho pripravil Wybrane studia slawistyczne, 1972.

Rozsahlé erudice prof. Magnuszewského mu dovolovala zkoumat analogické
slovesné artefakty v riznych literaturdch, umoZiovala uplatnit typologicka
a komparatistickd hlediska v oblasti literatury a folkloru, ktery rovnéZz nalezel
k jeho zdkladnim badatelskym okruhim, zvlasté folklor luZicky a jihoslovansky.
Cast vysledki t&hto vyzkumi vysla v knize Tropami folkloru i literatury. Stu-
die slawistyczne, 1983. Spolupracovnici a Zici prof. Magnuszewského vénovali
svému utiteli Studia o literaturach i folklorze Stowian, 1991,
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